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NEJVYSSI STATNI ZASTUPITELSTVIi N S Z .

SBIRKA POKYNU OBECNE POVAHY
NEJVYSSIHO STATNIHO ZASTUPCE
C. 1/2024

POKYN OBECNE POVAHY
nejvyssiho statniho zastupce

ze dne 5. ledna 2024,

o centralni evidenci stihanych osob

Podle § 12 odst. 1 a § 12i odst. 1 zakona €. 283/1993 Sb., o statnim
zastupitelstvi, ve znéni pozdéjSich predpisu, stanovim:

Cl. 1
Zakladni ustanoveni

(1) Tento pokyn obecné povahy (dale jen ,pokyn®) je zavazny pro vSechny
zaméstnance statniho zastupitelstvi.

(2) V centralni evidenci stihanych osob (dale jen ,CESO) se eviduji vybrané
Udaje z trestniho Fizeni? podrobné uvedené v ¢&l. 6 tohoto pokynu. K pienosu udajl
se vyuziva neverejné komunikacni sité. Je-li pouzito Sifrovani, lze vyuzit vefejnou
komunika¢ni sit. Utajované informace? se v CESO neeviduiji.

(83) CESO nalezi v prostifedi resortu spravedinosti mezi klicové informacéni
systémy a je uréena jako vyznamny informacni systém?®. Na CESO se vztahuje pravni
Uprava kybernetické bezpecnosti?.

(4) Spravcem CESO je Nejvyssi statni zastupitelstvi (dale jen ,NSZY),
provozovatelem je Ministerstvo spravedInosti.

1 § 12i odst. 3 zakona o statnim zastupitelstvi.

2) Zakon &. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpeé&nostni zplsobilosti, ve znéni
pozdéjSich predpis(.

%) Instrukce Ministerstva spravedinosti ze dne 30. ervna 2022 &. j. 115/2022-01-SP/1, o zaji$téni bezpeénosti
informaci v prostfedi informacnich a komunika¢nich technologii resortu spravedinosti.

4) Zakon &. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpe&nosti a 0 zmé&né souvisejicich zakontl (zakon o kybernetické
bezpecénosti), ve znéni pozdéjSich predpisli. Dale zejména vyhlaska ¢. 317/2014 Sb., o vyznamnych
informaénich systémech a jinych urcujicich kritériich, ve znéni pozdéjsich pfedpisu, a vyhlaska €. 82/2018 Sb.,
o bezpec€nostnich opatfenich, kybernetickych bezpecnostnich incidentech, reaktivnich opatfenich,
naleZitostech podani v oblasti kybernetické bezpecnosti a likvidace dat (vyhldSka o kybernetické
bezpecnosti).



(5) Nejvyssi statni zastupitelstvi neni ve vztahu k osobnim udajum v CESO
spravujicim organem; tuto roli maji organy, které udaje do CESO vlozily.

Cl. 2
Vymezeni pojmu

(1) Aktivum: informacéni systém CESO, pfistup k CESO z jednotlivych slozek
pres informacéni systém a pfistup k CESO pfes webové rozhrani. V ramci pfedmétu
upravy tohoto pokynu obecné povahy jsou obsahem pojmu ,aktivum“ vSechna
tfi uvedena aktiva.

(2) Garant primarniho aktiva: osoba na NSZ zejména vécné odpovédna
za aktivum, sledovani legislativnich zmén a podobné.

(8) Provozni garant NSZ: osoba, ktera zejména vede evidenci provoznich
a technickych garantll CESO a kontroluje ochranu a integritu dat.

(4) Technicky garant NSZ: osoba odpovédna za technické zajisténi provozu
aktiva z centralni urovné.

(5) Provozni garant. osoba, ktera zejména vede evidenci uzivateldt CESO
na dané sloZce a kontroluje ochranu dat.

(6) Technicky garant: osoba odpovédna za technické zajisténi provozu aktiva,;
pro EPPO zajistuje €innost technického garanta NSZ.

(7) Podrobny prehled &innosti je obsazen v pfiloze €. 1 tohoto pokynu obecné
povahy.

Cl. 3
Opravnéné osoby

(1) Nejvyssi statni zastupitelstvi vede k CESO u vS8ech pfistupujicich slozek
evidenci

a) provoznich garantl dané slozky,
b) technickych garantl dané slozky.

(2) Za urCeni provozniho a technického garanta dané slozky a za vCasné
oznameni zmén u opravnénych osob NejvysSimu statnimu zastupitelstvi odpovida
vedouci statni zastupce.

(3) Provoznim a technickym garantiim dané slozky Ize pfidélit pfistupova prava
na zakladé pisemné zadosti, kterou NejvyssSi statni zastupitelstvi uklada a ktera
obsahuje

a) oznaceni pfistupujici slozky a jeji spisovou znacku,
b) jméno a pfijmeni vedouciho statniho zastupce,
c) typ opravnéné osoby (provozni nebo technicky garant),



d) jméno a pfijmeni opravnéné osoby, uZivatelské jméno ve formatu UPN (user
principal name), Cislo telefonu a e-mailovou adresu,

e) zavazek opravnéné osoby, Ze bude dodrZovat zasady ochrany dat a pravidla
stanovena pro vyuzivani CESO; jde-li o provozniho garanta, i zavazek pfidélovat
ostatnim zaméstnancim uzZivatelska prava v souladu s podminkami pfistupu k CESO
podle ¢l. 8, pfipadné €l. 9,

f) datum a podpisy provozniho nebo technického garanta a vedouciho pfistupujici
slozky.

(4) Vzor zadosti je uveden v pfiloze €. 2 tohoto pokynu.

(5) O zplsobu vyfizeni zadosti podané podle odstavce 3 NejvysSi statni
zastupitelstvi vyrozumi vedouciho pfislusné slozky.

(6) Opravnéné osoby u jinych organu pridéluji uzivatelim pristupova opravnéni
k CESO v rozsahu a za podminek stanovenych zvlastnim pfedpisem nebo dohodou
0 pFistupu.

Cl. 4
Sprava CESO

(1) Spravu CESO vykonava Nejvyssi statni zastupitelstvi. U NejvysSiho statniho
zastupitelstvi zajiStuje spravu aplikace provozni garant NSZ a ukoly spojené
s technickou spravou CESO plini technicky garant NSZ. U ostatnich statnich
zastupitelstvi odpovidaji provozni garanti za spravu uzivatelskych pfistupu a technicti
garanti za funk&nost dalkového pfistupu k databazi po technické strance.

(2) Pri spravé CESO plni Nejvyssi statni zastupitelstvi ukoly, které jsou mu
stanoveny v pfiloze €. 1 tohoto pokynu obecné povahy, zejména

a) zajistuje provoz CESO, hlasi zavady dodavateli a podili se na feSeni vzniklych
problémd,

b) spravuje autorizaéni databazi prostfednictvim Active Directory a zajistuje zfizeni,
zménu Ci zruSeni pristupu pro technické garanty,

c) vede evidenci provoznich a technickych garantd danych slozek,

d) kontroluje pInéni povinnosti vSech opravnénych osob, a to zejména prostfednictvim
kontrol, které provadéji provozni garanti danych slozek,

e) kontroluje databazi CESO z hlediska konzistence a integrity dat a dodrzovani zasad
pro jejich likvidaci, pokud pominul uc€el jejich uchovavani; k tomu je opravnéno vyzadat
si informace o vysledku provéfeni zjiSténych nesrovnalosti a napravé zjisténych
nedostatklli a stanovisko k duvodnosti dalSiho uchovavani dat od statniho
zastupitelstvi, které udaje do databaze vlozilo anebo aktualizovalo,

f) je opravnéno kontrolovat ochranu dat uZivateli.

(3) Provozni garanti zejména

a) odpovidaji za kontrolu spravnosti dat a jejich v€asné odeslani do CESO,

b) zfizuji a rusi pFistup uzZivatelim a vedou evidenci uzivatelskych opravnéni k CESO,
c) hlasi NejvysSimu statnimu zastupitelstvi zavady v €innosti CESO,

d) kontroluji ochranu dat uzivateli.



(4) Technicti garanti zejména, na zakladé pokynu provoznich garantu, zajisti
nastaveni, zménu nebo odebrani uzivatelskych opravnéni v autorizacni databazi.

(5) Prehled Cinnosti provadénych pfistupujici slozkou je stanoven v pfiloze €. 1
tohoto pokynu obecné povahy. Za plnéni ukoll spojenych s provozem CESO
na statnim zastupitelstvi v€etné ur€eni uZzivatell pfistupujicich do CESO, zajisténi
ochrany dat pfi provadéni dotazi do CESO a kontrolu dodrzovani téchto pravidel (¢l. 8)
odpovida vedouci statni zastupce.

Cl.5
Ochrana dat

(1) Cinnost v CESO musi odpovidat pravnim piedpisim a internim pfedpistim
platnym pro jednotlivé organizacni slozky resortu Ministerstva spravedInosti a organy
¢inné v trestnim fizeni nenaleZejici do tohoto resortu.

(2) Rozsah pfistupu k datim a opravnéni k jejich vyuzivani musi odpovidat
obsahu povinnosti, které uzivatel pIni podle svého pracovniho zafazeni. Vedouci statni
zastupce urci osoby s opravnénim pfistupu do CESO.

(3) Zalohovani dat upravuje zvlastni predpis®.

(4) Nejvyssi statni zastupitelstvi uchovava vypisy pfistupt k CESO.

Cl.6
Obsah databaze
V CESO se eviduje

a) spisova znacka a oznaceni organu, ktery podani zaslal a ktery evidovany ukon
ucinil,

b) jméno, pfijmeni, plvodni jméno a pfijmeni, datum narozeni, rodné cislo, bydlisté,
u pravnické osoby, vléi niz se vede trestni fizeni, udaje, pod nimiz je v fizeni
identifikovana, jde-li o cizince, statni pfislusnost obvinéného nebo podezielého,
a zmény téchto udaju, k nimz v pribéhu Fizeni doslo,

c) usneseni o zahajeni trestniho stihani s uvedenim data jeho oznameni obvinénému,
d) trestny €in s oznaCenim paragrafu, odstavce a pismena, pro ktery se trestni fizeni
vede, s vyznacenim zmén jeho pravni kvalifikace,

e) zakladni udaje o zadrzeni a vazbé, zejména datum vzeti do vazby, datum pocatku
vazby, datum propusténi z vazby,

f) zakladni udaje o zajiStovacim opatfeni pouzitém vici obvinéné pravnické osobé®,
zejména datum, kdy nabylo ucinnosti, jeho obsah a rozsah a udaje o jeho zméné
nebo zruseni,

g) zakladni udaje o predbézném opatfeni pouzitém vici obvinénému, a to datum,
kdy nabylo ucinnosti, jeho druh a udaje o jeho zméné a zruSeni,

%) Instrukce &. 5/2022 Ministerstva spravedinosti ze dne 30. &ervna 2022 &. j. 115/2022-01-SP/1, o zajisténi
bezpec&nosti informacnich a komunikaénich technologii resortu spravedinosti (Politika &. 9).
6) § 33 zakona &. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a Fizeni proti nim.



h) udaje o vydani pfikazu k zadrzeni, pfikazu k zatCeni, evropského zatykaciho
rozkazu, zatykaciho rozkazu a podani Zadosti o zajisténi vyzadani osoby z ciziho
statu, s uvedenim data vydani nebo podani, provedeni nebo odvolani,

i) vyfizujici rozhodnuti v pfipravném fizeni s uvedenim data jeho vydani a pravni moci,
spisové znacCky, s odkazem na ustanoveni zakona, podle néhoz bylo rozhodnuto,
u obZaloby a navrhu na potrestani i spisova znacCka soudu a oznaceni soudu,
ke kterému byly podany,

j) rozhodnuti soudu prvniho i druhého stupné, vcCetné rozhodnuti o prikazani
nebo postoupeni véci jinému soudu, s uvedenim data jeho vydani a pravni moci,
spisové znacky, pravniho posouzeni véci a uloZzenych opatfeni (tresty, trestni opatfeni,
ochranna a vychovna opatfeni),

k) datum doruceni trestniho pfikazu obvinénému,

I) rozhodnuti soudu 0 mimofadném opravném prostfedku s uvedenim data jeho vydani
a pravni moci, spisové znacky, pravniho posouzeni véci a ulozenych opatfeni (tresty,
trestni opatfeni, ochranna a vychovna opatfeni),

m) datum vydani pfikazu k dodani do vykonu trestu odnéti svobody a datum jeho
odvolani, datum jeho realizace, v€etné data nastupu vykonu trestu odnéti svobody
a data podminéného propusténi odsouzeného z vykonu trestu odnéti svobody,

n) datum nastupu do vykonu ochranného nebo vychovného opatfeni,

0) rozhodnuti nejvyssiho statniho zastupce o zruSeni usneseni o postoupeni Véci
nebo o zastaveni trestniho stihani?,

p) provadéni mezinarodni pravni pomoci.

ClL7
Vkladani dat

(1) Udaje do CESO vkladaji a aktualizuji statni zastupitelstvi vykonavajici
ve véci dozor, neni-li dale stanoveno jinak.

(2) Udaje o zkraceném pfipravném fizeni a o vyfizeni véci odlozenim
podle § 159a odst. 2 a 3 trestniho fadu ve vécech, v nichz jsou Cinni statni zastupci
se zvlastni prislusnosti, vkladaji do CESO tato okresni statni zastupitelstvi.

(3) Udaje o rozhodnuti nejvy$siho statniho zastupce vklada do CESO Nejvyssi
statni zastupitelstvi.

(4) Udaje k trestnimu Fizeni v ptisobnosti EPPO vklada EPPO.

(5) Z fizeni vedeného pred soudem vkladaji a aktualizuji udaje v CESO soudy
za podminek stanovenych Ministerstvem spravedinosti®.

) § 174a zakona &. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni fad), ve znéni pozdéjsich predpisu.

8 Instrukce Ministerstva spravedinosti ze dne 31. 12. 2008 ¢&. j. 13/2008-O1-SP, kterou se upravuje postup
soudu pfi vkladani udaju do Centrélni evidence stihanych osob a pfi vyuzivani udaja z této evidence,
ve znéni instrukce Ministerstva spravedinosti €. 18/2009 SIS.



Cl. 8
Pristup statnich zastupitelstvi

(1) Pristup do CESO Ize uskutecnit jediné za ucelem povoleného vkladani dat
a dotazll na udaje nezbytné pro vykon plasobnosti statniho zastupitelstvi. Na pozadani
garanta primarniho aktiva musi statni zastupitelstvi prokazat ucel provedeni dotazu.

(2) Dotaz na zjisténi udaje o osobé Ize pokladat po uvedeni spisové znacky
zapsané vV rejstiiku dotazujiciho statniho zastupitelstvi. Pfedmétem dotazu je rodné
Cislo fyzické osoby anebo identifikacni Cislo pravnické osoby. Neni-li znamo rodné
Cislo vyhledavané fyzické osoby, zada se jeji jméno, pfijmeni a datum narozeni.
U pravnickeé osoby se zada jeji nazev.

(38) Rozsah pristupovych prav pro vkladani a vyhledavani udaja evidovanych
v CESO se stanovi vsouladu srozsahem uZivatelskych prav zaméstnance
opravnéného ke vkladani dat do pocitaCového informacniho systému slouziciho
k vedeni rejstfiku a evidencnich pomucek u statniho zastupitelstvi.

Cl.9
Pristup jinych organu ¢innych v trestnim fizeni

(1) Udaje z CESO se zpfistupni jinym organdm &innym v trestnim fizeni, pokud
zabezpeli ochranu dat pfed jejich zneuzitim. Jsou-li spinény podminky nalezité
ochrany dat v pribéhu jejich pfenosu, Ize data zpfistupnit i formou dalkového pfistupu.
Neupravuje-li podminky pfistupu k databazi CESO zvlastni pfedpis, mohou byt udaje
z CESO poskytovany formou dalkového pfistupu jinym organim podle dohody
o pfistupu uzaviené mezi NejvysSim statnim zastupitelstvim a pfisluSnym organem.

2) Obsahem zvlastniho predpisu nebo dohody o pfistupu musi byt zajisténi
povinnosti obdobnych tém, které jsou zavazné pro statni zastupitelstvi.

3) Prislusné organy EPPO pfistupuji k udajim v CESO ve stejném rozsahu
a za obdobnych podminek jako statni zastupci®.
Cl. 10
Pristup a poskytovani udaju jinym organim

(1) Pro ucely pInéni ukolu v Eurojustu ma pfistup do CESO narodni ¢len
Eurojustu; spravu aplikace v tomto pfipadé zajiStuje provozni garant NSZ. Narodnimu
Clenu Eurojustu mohou byt udaje z CESO poskytnuty pfimo NejvySSim statnim
zastupitelstvim.

%) § 34d odst. 2 zakona o statnim zastupitelstvi a &l. 43 nafizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. 10. 2017,
kterym se provadi posilena spoluprace za uc¢elem zfizeni Ufadu evropského vefejného zalobce.



(2) Pro ucely plnéni ukoli podle zakona o mezinarodni justiéni spolupraci
ve vécech trestnich poskytuje na zadost Ministerstva spravedinosti udaje z CESO
v nezbytném rozsahu NejvysSSi statni zastupitelstvi.

(3) Probacni a mediacni sluzbé se z CESO zpfistupni za podminek
stanovenych v ¢&l. 9 Udaje nezbytné pro plnéni jejich ukold v trestnim fizeni®
ve vécech, v nichz je ¢inna.

Cl. 11
Vymaz osobnich udaji z CESO

V souladu s § 12i odst. 5 zakona o statnim zastupitelstvi se osobni udaje
z CESO vymazou v navaznosti na vysledek skartacniho Fizeni.

Cl. 12
Kontrola
(1) Pristupujici slozka

a) zaSle provoznimu garantovi NSZ prehled provoznich a technickych garantu (vzor
v pfiloze €. 3 tohoto pokynu obecné povahy) vzdy za cely kalendaini pulrok
(od1.1.do30.6.ao0d1.7.do 31. 12.) daného roku, a to do dvou mésicu od konce
sledovaného obdobi,

b) bezodkladné zasle provoznimu garantovi NSZ informace o zménach provoznich
a technickych garantd,

c) provede prezkum pfistupovych opravnéni svych uzivatelld do CESO vzdy za cely
kalendarni pualrok (od 1. 1. do 30.6. a od 1. 7. do 31. 12.) daného roku a informaci
o vysledku zasSle vzdy do dvou mésicu od konce sledovaného obdobi provoznimu
garantovi NSZ, pficemz dodrzuje postup stanoveny v ¢l. 9 Politiky Fizeni pfistupu®,

d) zaSle provoznimu garantovi NSZ vysledky kontroly divodnosti provedenych lustraci
svych uzivateld CESO za kalendarni rok, a to do dvou mésicu od konce kalendarniho
roku,

e) bezodkladné  hlasi  NejvysSimu  statnimu  zastupitelstvi na  adresu
ceso@nsz.brn.justice.cz zavazné zneuziti CESO nebo ohrozZeni dat.

(2) Statni zastupitelstvi provadeéji pribézné kontrolu pfenosu dat do CESO.

(3) Kontroly uloZzené v odstavci 1 pfistupujici slozka provadi podle metodiky
stanovené garantem primarniho aktiva.

10) § 1 zakona €. 257/2000 Sb., o Probacni a mediacni sluvibé a 0 zméné zakona ¢. 2/1969 Sb., o zfizeni
ministerstev a jinych ustfednich organl statni spravy Ceské republiky, ve znéni pozdéjSich predpisu,

zakona €. 65/1965 Sb., zakonik prace, ve znéni pozdé&jSich predpist, a zakona &. 359/1999 Sb.,
0 socialné-pravni ochrané déti (zakon o probaéni a mediacni sluzbé&), ve znéni pozdéjsich predpisu.
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Cl. 13
Ochrana udaja v CESO

(1) Je-li poruSena ochrana hesla, uZivatel, opravnéna osoba nebo vedouci
statni zastupce tuto skuteCnost neprodlené ohlasi NejvysSimu statnimu zastupitelstvi
elektronickou postou na e-mailovou adresu: ceso@nsz.brn.justice.cz, s informaci
0 zméné puvodniho hesla nebo o jiném opatfeni pfijatém proti zneuziti dat. Vedouci
statni zastupce pfijme potfebna napravna opatreni, o nichZ informuje NejvySsi statni
zastupitelstvit?.

(2) Zjisti-li NejvySsi statni zastupitelstvi poruSeni ochrany dat, miZze znemoznit
statnimu zastupitelstvi pfistup k CESO za u€elem vyhledavani udaja. O tom ihned
vyrozumi vedouciho statniho zastupce s uvedenim ddvodi. O opétovném pfistupu
rozhodne NejvysSi statni zastupitelstvi podle vysledku Setfeni této udalosti.

(3) Zjisti-li Nejvy$Si statni zastupitelstvi, Ze uZivatelé z jiného organu ¢inného
v trestnim fizeni porusili zasady zabezpecCeni a ochrany dat nebo je uZili pro jiné
nez sluzebni ucely, anebo odmitaji-li poskytnout NejvySSimu statnimu zastupitelstvi
soucinnost, napfiklad poskytnout pisemné Zadosti, z nichZ je patrno, ze udaje z CESO
byly vyzadany pro ucely trestniho Fizeni, mize NejvySSi statni zastupitelstvi pfistup
jednotlivého uzivatele nebo organu k CESO ukonéit. O tom ihned vyrozumi
s uvedenim duvodu vedouciho tohoto organu.

Cl. 14

Prechodna ustanoveni

Do doby zprovoznéni pfistupu soudl k databazi CESO pro vkladani udaju
ze soudniho fizeni vkladaji tyto udaje do CESO statni zastupitelstvi, a to v rozsahu,
ve kterém je vedou ve svém informaénim systému.

Cl. 15

ZrusSovaci ustanoveni
Zrusuji se

1. Pokyn obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné &. 2/2009, o centralni evidenci
stihanych osob.

2. Pokyn obecné povahy nejvyssi statni zastupkyné €. 10/2009, jimz se méni pokyn
obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné €. 2/2009, o centralni evidenci stihanych
osob.

1) Instrukce &. 5/2022 Ministerstva spravedinosti ze dne 30. dervna 2022 &. j. 115/2022-O1-SP/1, o zajisténi
bezpecnosti informacnich a komunikacnich technologii resortu spravedinosti (zejména Politika ¢&. 9
a Politika €. 22).
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3. Pokyn obecné povahy nejvysSiho statniho zastupce €. 9/2011, jimz se méni pokyn
obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné €. 2/2009, o centralni evidenci stihanych
osob, ve znéni pokynu obecné povahy €. 10/2009.

4. Pokyn obecné povahy nejvyssiho statniho zastupce €. 13/2011, jimZ se méni pokyn
obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné €. 2/2009, o centralni evidenci stihanych
0sob, ve znéni pozdéjSich zmén.

5. Pokyn obecné povahy nejvysSiho statniho zastupce €. 3/2012, jimz se méni pokyn
obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné €. 2/2009, o centralni evidenci stihanych
0sob, ve znéni pozdéjSich zmén.

6. Pokyn obecné povahy nejvysSiho statniho zastupce €. 7/2013, kterym se méni
pokyn obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné ¢. 2/2009, o centralni evidenci
stihanych osob, ve znéni pozdéjSich predpisu.

7. Pokyn obecné povahy nejvysSiho statniho zastupce €. 12/2018, kterym se méni
pokyn obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné &. 2/2009, o centralni evidenci
stihanych osob, ve znéni pozdéjSich zmén.

8. Pokyn obecné povahy nejvysSiho statniho zastupce &. 2/2021, kterym se méni
pokyn obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné &. 2/2009, o centralni evidenci
stihanych osob, ve znéni pozdéjSich zmén.

9. Pokyn obecné povahy nejvysSiho statniho zastupce €. 4/2022, kterym se méni
pokyn obecné povahy nejvysSi statni zastupkyné &. 2/2009, o centralni evidenci
stihanych osob, ve znéni pozdé&jSich zmén.

Cl. 16
Uéinnost

Tento pokyn obecné povahy nabyva uc€innosti dnem 8. ledna 2024.

JUDr. Igor Stfiz v. r.
nejvyssi statni zastupce



